és az abba sziikséges lovas és gyalogos S8rséget, ezt az én
aldzatos kérésemet Felséged a legjogosabbnak fogja tekin-
teni. Felséged bdlcsen megitélheti, mekkora Osszeg sziiksé-
ges évenként akdr csak szidz lovas és ugyanennyi gyaloros
fenntartdsdra, hogy kozben ne is emlitsem, hogy a vArban
valami élelmiszer mennyiséget is kell a jovd sziikségre 4l-
landbéan tartalékolni.

En, kegyelmes uram, a magam haszndt nem keresem, hi-
szen, ha lehetséges volna, kész volnék Felségednek akéar
csak szadz forintért is szolgldlni, de mert ez a vAr egészen
/az ellenség/ torkdban van, nem ldtom magamat elegendének
annak megvédésére a sziikséges Srség nélkiil, Kis szamt /sereg/
pedig nem elegendd annak megérzésére olyan annak a nagységa
és dllapota. Bizony, kegyelmes uram, adédhat méd és alkalom,
hogy szolgélatommal egy nap vagy egy 6ra alatt ezer forint-
nal nagyobb nyereséget és hasznot szerezhetnék Felségteknek
és az orszignak., VArom Felséged legkegyelmesebb vilaszat.

Legfenségesebb Felségednek hii és aldzatos szolgéja

Thury Gyodrgy

10,

. Siimeg, 1561, junius 19.

Ormény Jésa levele ismeretlen személyhez a fehérvari toro-

kék Palota megszerzésére iridnyuld kisérletérdl.

Szolghlatomat ajanlom kegyelmednek stb.

Zz mely embert elkiildtem vala GAborral, ma jutott meg hoz-
ém, ki azt mongya, hogy békével elbocsitotta Gabort Fe jér-
mellett és & azt4dn ugy tért be Fejérvarra az én levelem—
mel az kihayéhozs'/kyhaja = kehaja /kethkuda/ valamely tiszt-
ségben vagy udvari szoléélatban alkalmazott helyettes,segéd,
amely mélt8ség kehdjbdja = ennek megbizott embere, udvar-
esterféle/, ki minémii vilaszt tett az én levelemre, im ke-

y ;mednek kiildtem, semmit egyebet ennél nem tett valaszt

irédssal sem izenettel.
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